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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/2155
2017 m. rugséjo 22 d.

kuriuo dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy techniniy reguliavimo standarty i§ dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypac i jo 4 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1) dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy pagrindinéms sandorio 3alims (toliau — PSS), tarpuskaitos nariams,
klientams, netiesioginiams klientams arba kity pakopy netiesioginiams klientams neturéty kilti papildomos
sandorio Salies rizikos, o netiesioginiy klienty turtui ir pozicijoms turéty biti suteikiama deramo lygio apsauga.
Todél labai svarbu, kad bet kokio tipo netiesioginés tarpuskaitos susitarimas atitikty bitingsias salygas ty
susitarimy saugumui uZtikrinti. Dél to netiesioginés tarpuskaitos susitarimus sudariusioms 3alims turéty biiti
nustatytos tam tikros pareigos, o netiesioginés tarpuskaitos susitarimus baty leidZiama sudaryti tik jeigu jie
atitinka Siame reglamente apibréZtas salygas;

(2)  sandorio 3alies, kuriai teikiamos netiesioginés tarpuskaitos paslaugos, turtui ir pozicijoms turéty biti teikiama
tokia apsauga, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 39 ir 48 straipsniuose, todél jvairios netiesioginio
kliento sgvokos yra svarbios taikant §j reglamentg ir jame turéty bati apibréztos;

(3)  atsizvelgiant | tai, kad tarpuskaitos nariai turéty atitikti dalyviy kriterijus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 98/26/EB (), ir siekiant netiesioginiams klientams uztikrinti tokio paties lygio apsauga, kokia teikiama
klientams pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012, netiesioginés tarpuskaitos paslaugas teikiantys klientai turéty biti
kredito istaigos, investicinés jmonés arba kredito istaigoms arba investicinéms jmonéms lygiaverciai treCiosios
Salies subjektai;

(4)  dél didesnio tarpininkavimo tarp PSS ir skirtingy lygmeny netiesioginiy klienty veiklos masto reikia papildomy
veiksmy, papildomy saskaity bei sudétingesniy techniniy sprendimy ir apdorojimo srauty. Dél to, palyginti su
klienty tarpuskaitos susitarimais, netiesioginés tarpuskaitos susitarimai tampa sudétingesni. Todél didesnio masto
tarpininkavimg reikéty $velninti reikalavimais netiesioginés tarpuskaitos susitarimy atveju leisti pasirinkti
alternatyvig ir veiklos pozifiriu paprastesne saskaity struktiira, nei kliento tarpuskaitos susitarimy atveju;

(5)  pagal kliento tarpuskaitos susitarimus reikalaujama sidlyti individualiai atskirtas sgskaitas. TaCiau netiesioginés
tarpuskaitos susitarimy atveju, be bendryjy netiesioginiy saskaity, kuriose leidZiama skirtingy netiesioginiy
klienty pozicijy uzskaita, turéty biti reikalaujama sidlyti tik jungtinés bendrosios netiesioginés saskaitos struktiirg
su mechanizmu, leidZian¢iu pervesti pareikalauta garanting jmoka ir, jeigu sutariama, pareikalauta garanting
jmoka virSijancia jmoka, i§ netiesioginio kliento pagrindinei sandorio S$aliai, neleidZiant jokios skirtingy
netiesioginiy klienty pozicijy uzskaitos toje pacioje jungtinéje bendrojoje saskaitoje. Toks mechanizmas leidzia
tokiu paciu badu kaip individualiai atskirty sgskaity atveju nustatyti konkretaus netiesioginio kliento vardu
laikoma ikaitg ir pozicijas ir, kita vertus, kliento arba kity netiesioginiy klienty vardu laikomg ikaitg ir pozicijas;

(6)  be to, net jeigu pagal netiesioginés tarpuskaitos susitarimus jungtinés bendrosios netiesioginés sgskaitos
struktiiroje laikomas turtas ir pozicijos gali bati paveikti kito netiesioginio kliento nuostoliy, kadangi toks turtas
ir pozicijos atsiduria vienoje saskaitoje, greitis, per kurj tg turtg ir pozicijas galima nustatyti ir prireikus likviduoti,
jei nejvykdomi isipareigojimai, padeda tuos potencialius nuostolius kuo labiau sumazinti;

() OLL201,2012727,p.1.
(*) 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy
atsiskaitymy sistemose (OLL 166, 1998 6 11, p. 45).
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(10)

(12)

(13)

(14)

pagal tokj mechanizma tuo paciu metu leidziama daug paprastesné saskaity struktira, kurios laikantis
sumazinamos sgnaudos ir sudétingumas, palyginti su individualiai atskirtomis sgskaitomis, kartu leidZiama
atskirti skirtingy netiesioginiy klienty ikaitg ir pozicijas ir taip uZztikrinti tokio paties lygio apsauga, kuri siiloma
individualiai atskirty saskaity atveju. Taciau reikalavimas sidlyti jungtines bendrgsias netiesiogines sgskaitas
neturéty panaikinti galimybés netiesioginiams klientams sidlyti individualiai atskirty netiesioginiy saskaity pagal
tarpuskaitos susitarimus, kuriuos sudaro PSS, tarpuskaitos narys, klientas ir vieno lygmens netiesioginiai klientai;

kad baty galima lengviau naudotis pagrindinés sandorio $alies tarpuskaitos paslaugomis, racionalizuojant
tarpuskaitos paslaugas ir supaprastinant tarpuskaitos nariy, klienty ir netiesioginiy klienty komercinius santykius,
kai kurios grupés sitlo tarpuskaitos paslaugas pasitelkdamos du tos pacios grupés subjektus, kurie tas paslaugas
teikiant tarpininkauja. Dél panasiy priezasciy kliento grupé kartais naudoja vieng subjekta, kad galéty tiesiogiai
tvarkyti reikalus su tarpuskaitos nariu, o kit subjekta — kad galéty tiesiogiai tvarkyti reikalus su netiesioginiu
klientu, paprastai dél to, kad tas antrasis subjektas jsisteiges netiesioginio kliento jurisdikcijoje. Tais atvejais
racionalizuojamos jvairios grupés ekonominés veiklos tarpuskaitos paslaugos ir taip pat paprastinami
tarpuskaitos nariy, klienty ir netiesioginiy klienty komerciniai santykiai. Tokiy tipy susitarimai turéty bati
leidZiami, jeigu jie atitinka konkrecias salygas, kuriomis uztikrinama, kad nedidéty sandorio 3aliy rizika ir kad
netiesioginei tarpuskaitai biity teikiama deramo lygio apsauga;

netiesioginés tarpuskaitos grandinése, kurios apima daugiau negu vieng PSS, tarpuskaitos narj, klient ir vieno
lygmens netiesioginius klientus, naudojant individualiai atskirtas saskaitas galima susidurti su nenumatytais
techniniais sunkumais, nes tekty valdyti galimg vienos ar keliy tos grandinés sandorio $aliy jsipareigojimy
nejvykdyma ir daugybe individualiai atskirty saskaity. Individualiai atskirty saskaity sitilymas tose ilgesnése
grandinése galéty suklaidinti sandorio $alis, kurios siekia apsaugos lygio, paprastai siejamo su individualiai
atskirtomis sgskaitomis, nes $io apsaugos lygio kai kuriose tokiose ilgesnése grandinése gali bati nejmanoma
pasiekti. Kad baty i$vengta rizikos, kylancios dél tokios klaidingos prielaidos, tokiose ilgesnése netiesioginés
tarpuskaitos grandinése turéty biti leidZziama naudoti tik bendrasias atskirtas sgskaitas, jeigu sandorio $alys, kuriy
tarpuskaita vykdoma pagal tokius susitarimus, yra visapusiskai informuojamos apie atskyrimo lygj ir su tokio
tipo saskaita susijusia rizika;

siekiant uZtikrinti, kad pareikalautos garantinés jmokos suma jungtinés bendrosios netiesioginés saskaitos
struktiroje bity ta pati kaip suma, kurios bity pareikalauta, jeigu buty naudojama individualiai atskirta
netiesioginés tarpuskaitos saskaita, PSS turéty gauti informacija apie pozicijas, laikomas netiesioginio kliento
vardu, kad kiekvienam netiesioginiam klientui apskai¢iuoty susijusig pareikalauta netiesioginio kliento garanting
jmoka;

siekiant uZtikrinti lygiavertiSkuma su kliento tarpuskaita, tarpuskaitos narys turéty turéti procediiras, kurios
palengvinty netiesioginiy klienty pozicijy perdavima alternatyviam klientui, kai klientas, kuris teikia netiesioginés
tarpuskaitos paslaugas, nejvykdo isipareigojimy. Dél tos pacios prieZasties tarpuskaitos narys taip pat turéty turéti
procediiras, pagal kurias likviduoty netiesioginiy klienty pozicijas ir turta ir i§ likvidavimo gautas pajamas
grazinty tiems netiesioginiams klientams, kurie Zinomi. Jeigu dél kokios nors priezasties i§ likvidavimo gauty
pajamy atitinkamiems netiesioginiams klientams negalima graZzinti tiesiogiai, i$ likvidavimo gautos pajamos turéty
bati graZinamos jsipareigojimy nejvykdanc¢iam klientui jo netiesioginiy klienty vardu;

turéty bati nustatytos procediros, kad tuo atveju, kai klientas nejvykdo isipareigojimy, buty galima suZinoti
informacijg apie netiesioginiy klienty tapatybe ir tarpuskaitos narys galéty nustatyti, kuris turtas ir pozicijos
kuriam netiesioginiam klientui priklauso;

netiesioginés tarpuskaitos paslaugas teikiantis klientas turéty netiesioginiam klientui leisti pasirinkti saskaity
struktiiras. Taciau gali biiti, kad netiesioginis klientas per pagrista laikotarpj klientui savo pasirinkimo nenurodo.
Tokiu atveju klientas turéty sugebéti teikti netiesioginés tarpuskaitos paslaugas tam netiesioginiam klientui
naudodamas bet kokig saskaitos struktiirg, jeigu tas klientas informuoja netiesioginj klientg apie naudojama
saskaitos struktiira, su ta saskaita susijusig rizikg ir jos atskyrimo lygi, taip pat apie galimybe bet kuriuo metu
pakeisti saskaitos struktiirg;

dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy gali kilti specifiné rizika. Todél bitina, kad visos netiesioginés
tarpuskaitos susitarime dalyvaujancios 3alys, jskaitant tarpuskaitos narius ir PSS, bet kokig dél tokiy susitarimy
susidarancig reik§mingg rizikg nuolatos nustatyty, stebéty ir valdyty. Tiems tikslams ypa¢ svarbu klientams ir
tarpuskaitos nariams deramai keistis informacija. Taciau tarpuskaitos nariai turéty uZztikrinti, kad informacija baty
naudojama tik rizikos valdymo ir garantinés jmokos nustatymo tikslais, ir kad konfidenciali komerciné
informacija nebfity naudojama netinkamai;
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(15) nuoseklumo sumetimais ir siekiant uztikrinti sklandy finansy rinky veikima, batina, kad $io reglamento nuostatos
ir pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 (") 30 straipsnio 2 dalj priimtos nuostatos bty pradétos taikyti ta pacia
dieng;

(16) sis reglamentas grindziamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos (EVPRI) Komisijai pateiktu techniniy
reguliavimo standarty projektu;

(17)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (3) 10 straipsnj EVPRI surengé atviras vieSas
konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekto, kuriuo grindZiamas Sis reglamentas, iSanalizavo
galimas su juo susijusias sanaudas ir naudg ir paprasé, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj
jsteigta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo nuomong;

(18)  todél Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013 (%) turéty bati i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 149/2013 pakeitimas

Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,b) netiesioginés tarpuskaitos susitarimai — netiesioginés tarpuskaitos paslaugy, kurias teikia klientas, netiesioginis
klientas arba antros eilés netiesioginis klientas, teikéjy ir gavéjy tarpusavio sutartiniy santykiy visuma;*.

>

1 straipsnis papildomas d ir e punktais:
,d) antros eilés netiesioginis klientas — netiesioginio kliento klientas;

e) trecios eilés netiesioginis klientas — antros eilés netiesioginio kliento klientas.”

)
~

2 straipsnis pakeiCiamas taip:
»2 straipsnis
Reikalavimai klienty teikiamoms netiesioginés tarpuskaitos paslaugoms

1. Klientas netiesioginés tarpuskaitos paslaugas netiesioginiams klientams gali teikti tik jeigu laikomasi visy toliau
nurodyty salygy:

a) klientas yra leidimg gavusi kredito jstaiga arba investiciné jmoné, arba treciojoje Salyje isteigtas subjektas, kuris
bty laikomas kredito jstaiga arba investicine jmone, jeigu baty jsteigtas Sajungoje;

b) klientas teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas pagristomis komercinémis salygomis ir vieSai atskleidzia
bendrgsias salygas, kuriomis tas paslaugas teikia;

¢) tarpuskaitos narys pritaré Sios dalies b punkte nurodytoms bendrosioms saglygoms.

2.1 dalyje nurodytas klientas ir netiesioginis klientas rastu sudaro netiesioginés tarpuskaitos susitarima. [
netiesioginés tarpuskaitos susitarimg jtraukiamos bent jau $ios sutartinés salygos:

a) 1 dalies b punkte nurodytos bendrosios salygos;

b) kliento isipareigojimas dél sandoriy, kuriuos apima netiesioginés tarpuskaitos susitarimas, vykdyti visas
netiesioginio kliento pareigas tarpuskaitos nariui.

Visi netiesioginés tarpuskaitos susitarimo aspektai aiskiai dokumentuojami.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173,2014 6 12, p. 84).

() 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).

(®) 2012 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy, tarpuskaitos prievolés, vieso registro, galimybés
naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne finansy sandorio $aliy ir ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos
pagrindiné sandorio $alis neatlieka, rizikos mazinimo bady techniniy reguliavimo standarty (OLL 52,2013 2 23, p. 11).
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3. PSS nedraudzia sudaryti netiesioginés tarpuskaitos susitarimy, jeigu jie sudaromi pagtristomis komercinémis

salygomis.”

4) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:
»3 straipsnis
PSS pareigos
1. Pagal tarpuskaitos nario prasyma PSS atidaro ir tvarko bet kurig i§ 4 straipsnio 4 dalyje nurodyty saskaity.
2. PSS, kuri saskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio 4 dalies b punkte, laiko keliy netiesioginiy klienty turtg ir
pozicijas, atskirai registruoja kiekvieno netiesioginio kliento pozicijy duomenis, apskai¢iuoja kiekvieno netiesioginio
kliento garantines jmokas ir surenka bendrg ty garantiniy jmoky sumg remdamasi 4 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija.
3. PSS nustato, stebi ir valdo visg dél netiesioginés tarpuskaitos paslaugy teikimo atsirandancig reiksminga rizika,
galin¢ig turéti poveikio PSS atsparumui nepalankiems rinkos poky¢iams.”

5) 4 straipsnis pakeiciamas taip:

~4 straipsnis
Tarpuskaitos nariy pareigos

1. Tarpuskaitos narys, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, jas teikia pagristomis komercinémis
salygomis ir vieSai atskleidZia bendrasias salygas, kuriomis tas paslaugas teikia.

[ pirmoje pastraipoje nurodytas bendrasias salygas jtraukiami minimaliy finansiniy iStekliy ir veiklos pajégumy
reikalavimai klientams, kurie teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas.

2. Tarpuskaitos narys, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, pagal kliento prasyma atidaro ir tvarko
bent Sias sgskaitas:

a) bendrajg saskaita su netiesioginiy klienty vardu to kliento laikomu turtu ir pozicijomis;

b) bendraja saskaita su netiesioginiy klienty vardu to kliento laikomu turtu ir pozicijomis, kurioje tarpuskaitos narys
uztikrina, kad vieno netiesioginio kliento pozicijos nekompensuoty kito netiesioginio kliento pozicijy ir kad
netiesioginio kliento turtas negaléty biiti naudojamas kito netiesioginio kliento pozicijoms padengti.

3. Tarpuskaitos narys, kuris keliy netiesioginiy klienty vardu laiko turtg ir pozicijas saskaitoje, kaip nurodyta
2 dalies b punkte, PSS kiekvieng diena teikia visa PSS biting informacija, kad ji galéty nustatyti kiekvieno
netiesioginio klientu vardu turimas pozicijas. Ta informacija grindziama 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija.

4. Tarpuskaitos narys, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, pagal kliento prasyma PSS saskaitoje
atidaro ir tvarko bent Sias saskaitas:

a) atskira saskaitg iSskirtinai tarpuskaitos nario saskaitoje, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalies a punkte, turimam
netiesioginiy klienty turtui ir pozicijoms laikyti;

b) atskirg saskaitg iSskirtinai tarpuskaitos nario saskaitoje, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalies b punkte, turimam
kiekvieno kliento netiesioginiy klienty turtui ir pozicijoms laikyti;

5. Tarpuskaitos narys nustato procediras, taikomas, kai klientas, teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas,
nejvykdo savo jsipareigojimy.

6.  Tarpuskaitos narys, kuris netiesioginiy klienty turtg ir pozicijas laiko saskaitoje, kaip nurodyta 2 dalies
a punkte:

a) uztikrina, kad, kai klientas nejvykdo isipareigojimy, 5 dalyje nurodytos procediiros leisty greitai likviduoti tg turta
ir pozicijas, taip pat likviduoti ta turt ir pozicijas PSS lygmeniu, ir jtraukia i§samig procediira, kaip netiesio-
giniams klientams pranesti apie tai, kad klientas nejvykdo isipareigojimy, ir per kokj laikotarpj tikimasi likviduoti
ty netiesioginiy klienty turtg ir pozicijas;
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b) pasibaigus isipareigojimy nejvykdymo valdymo isipareigojimy nejvykdancio kliento vardu procesui, greitai tam
klientui netiesioginiy klienty vardu grazina bet kokj i§ to turto ir pozicijy likvidavimo priklausantj likutj.

7. Tarpuskaitos narys, kuris netiesioginiy klienty turta ir pozicijas laiko saskaitoje, kaip nurodyta 2 dalies
b punkte:

a) i 5 dalyje nurodytas procediras jtraukia:

i) netiesioginiy klienty vardu jsipareigojimy nejvykdancio kliento laikomo turto ir pozicijy perkélimo kitam
klientui arba tarpuskaitos nariui etapus;

ii) i§ to netiesioginio kliento turto ir pozicijy likvidavimo gauty pajamy mokéjimo kiekvienam netiesioginiam
klientui etapus;

iii) i$samia procedira, kaip netiesioginiams klientams pranesti apie tai, kad klientas nejvykdo jsipareigojimy, ir
per kokj laikotarpj tikimasi likviduoti ty netiesioginiy klienty turtg ir pozicijas;

b) pagal sutartj jsipareigoja pradéti netiesioginiy klienty vardu jsipareigojimy nejvykdancio kliento laikomo turto ir
pozicijy perkélimo kitam klientui arba tarpuskaitos nariui, kurj paskyré atitinkami jsipareigojimy nejvykdancio
kliento netiesioginiai klientai, procediira pagal ty netiesioginiy klienty praSymag ir negavus jsipareigojimy
nejvykdancio kliento pritarimo. Tas kitas klientas arba tarpuskaitos narys jpareigojami priimti tg turtg ir pozicijas
tik tuo atveju, jeigu tas kitas klientas arba tarpuskaitos narys yra anks¢iau uzmezge sutartinius santykius su tais
netiesioginiais klientais, jsipareigodami tai daryti;

c) uZtikrina, kad, jeigu klientas nejvykdo isipareigojimy, 5 dalyje nurodytos procediiros leisty greitai likviduoti ta
turty ir pozicijas, taip pat likviduoti ta turty ir pozicijas PSS lygmeniu, jeigu b punkte nurodytas perkélimas
nejvyksta dél bet kokios priezasties per netiesioginés tarpuskaitos susitarime i§ anksto apibréztg perkélimo
laikotarpj;

d) po to turto ir pozicijy likvidavimo sutartimi isipareigoja pradéti i§ likvidavimo gauty pajamy mokéjimo
kiekvienam i3 netiesioginiy klienty procedaras;

e) jeigu tarpuskaitos nariui nepavyko nustatyti netiesioginiy klienty arba uzbaigti d punkte nurodyto i§ likvidavimo
gauty pajamy mokéjimo kiekvienam i$ netiesioginiy klienty, greitai klientui netiesioginiy klienty vardu grazina bet
kokij i§ to turto ir pozicijy likvidavimo priklausantj likut;.

8.  Tarpuskaitos narys nustato, stebi ir valdo visg dél teikiamy netiesioginés tarpuskaitos paslaugy atsirandancia
reik§mingg rizika, galin¢ig turéti poveikio jo atsparumui nepalankiems rinkos pokyciams. Tarpuskaitos narys nustato
vidaus procediras, kuriomis uzkertamas kelias 5 straipsnio 8 dalyje nurodytg informacija panaudoti komerciniais
tikslais.”

6) 5 straipsnis pakeiCiamas taip:
»D straipsnis
Klienty pareigos

1. Klientas, kuris teikia, netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, netiesioginiams klientams sitilo pasirinkti bent i3
4 straipsnio 2 dalyje nurodyty tipy saskaity ir uztikrina, kad tie netiesioginiai klientai baty visiskai informuoti apie
skirtingus atskyrimo lygius ir rizikg, susijusig su kiekvieno tipo saskaita.

2. 1 dalyje nurodytas klientas vieng i§ 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty tipy saskaity skiria per pagrista kliento
nustatyta laikotarpj saskaitos nepasirinkusiems netiesioginiams klientams. Klientas netiesioginiam klientui
nedelsdamas pranesa apie rizika, siejama su skirto tipo sgskaita. Netiesioginis klientas gali pasirinkti kitokio tipo
saskaitg bet kuriuo metu to kliento paprasydamas rastu.

3. Klientas, teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, atskirai registruoja duomenis ir tvarko apskaity, kad
galéty atskirti savo turtg ir pozicijas nuo savo netiesioginiy klienty vardu laikomo turto ir pozicijy.

4. Jeigu tarpuskaitos narys keliy netiesioginiy klienty vardu laiko turta ir pozicijas saskaitoje, kaip nurodyta
4 straipsnio 2 dalies b punkte, klientas tarpuskaitos nariui kiekvieng dieng teikia visa biiting informacija, kad
tarpuskaitos narys galéty nustatyti kiekvieno netiesioginio klientu vardu laikomas pozicijas.

5. Klientas, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas pagal savo netiesioginiy klienty pasirinkimg
tarpuskaitos nario praso PSS saskaitoje atidaryti ir tvarkyti saskaitas, nurodytas 4 straipsnio 4 dalyje.
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6. Klientas savo netiesioginiams klientams teikia pakankamga informacijg, kad tie netiesioginiai klientai galéty
nustatyti PSS ir jy pozicijy tarpuskaitai naudojama tarpuskaitos narij.

7. Jeigu tarpuskaitos narys vieno arba keliy netiesioginiy klienty turta ir pozicijas laiko saskaitoje, kaip nurodyta
4 straipsnio 2 dalies b punkte, klientas i netiesioginés tarpuskaitos susitarimg su savo netiesioginiais klientais jtraukia
visas reikiamas sglygas, siekdamas uztikrinti, kad, jeigu tas klientas nejvykdo isipareigojimy, tarpuskaitos narys galéty
greitai netiesioginiams klientams graZinti pajamas, gautas i§ netiesioginiy klienty vardu laikomo turto ir pozicijy
likvidavimo pagal 4 straipsnio 7 dalj.

8.  Klientas tarpuskaitos nariui suteikia pakankamai informacijos nustatyti, stebéti ir valdyti visg dél teikiamy
netiesioginés tarpuskaitos paslaugy atsirandancig reik$mingg rizikg, galinCia turéti poveikio tarpuskaitos nario
atsparumui.

9.  Klientas sudaro susitarimus siekdamas uztikrinti, kad jam nevykdant jsipareigojimy, tarpuskaitos narys galéty i§
karto pasinaudoti visa jo turima informacija apie jo netiesioginius klientus, jskaitant netiesioginiy klienty, nurodyty
5 straipsnio 4 dalyje, tapatybe.”

~
~

[terpiamas 5a straipsnis:

»2a Straipsnis

Reikalavimai netiesioginiy klienty teikiamoms netiesioginés tarpuskaitos paslaugoms

1. Netiesioginis klientas netiesioginés tarpuskaitos paslaugas antros eilés netiesioginiams klientams gali teikti tik
jeigu netiesioginés tarpuskaitos susitarimy Salys laikosi vieno i§ 2 dalyje nustatyty reikalavimy ir jeigu laikomasi visy

toliau nurodyty salygy:

a) netiesioginis klientas yra leidima gavusi kredito jstaiga arba investiciné jmoné¢, arba treciojoje 3alyje jsteigtas
subjektas, kuris biity laikomas kredito jstaiga arba investicine jmone, jeigu biity jsteigtas Sajungoje;

b) netiesioginis klientas ir antros eilés netiesioginis klientas rastu sudaro netiesioginés tarpuskaitos susitarima. [
netiesioginés tarpuskaitos susitarimg jtraukiamos bent jau $ios sutartinés salygos:

i) 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos bendrosios salygos;

i) netiesioginio kliento jsipareigojimas dél sandoriy, kuriuos apima netiesioginés tarpuskaitos susitarimas, vykdyti
visas antros eilés netiesioginio kliento pareigas klientui;

¢) tarpuskaitos narys antros eilés netiesioginio kliento turta ir pozicijas laiko saskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio
2 dalies a punkte.

Visi netiesioginés tarpuskaitos susitarimo aspektai, nurodyti b punkte, aiskiai dokumentuojami.

2. Laikydamosi 1 dalies, netiesioginés tarpuskaitos susitarimy Salys laikosi vieno i§ $iy reikalavimy:
a) tarpuskaitos narys ir klientas priklauso tai paciai grupei, o netiesioginis klientas tai grupei nepriklauso;

b) klientas ir netiesioginis klientas priklauso tai paciai grupei, bet nei tarpuskaitos narys, nei antros eilés netiesioginis
klientas tai grupei nepriklauso.

3. Pagal Saliy sudarytus netiesioginés tarpuskaitos susitarimus esant 2 straipsnio a punkte nurodytai situacijai:

a) klientui taikoma 4 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 5 dalis, 4 straipsnio 6 dalis ir 4 straipsnio 8 dalis, tarsi klientas
biity tarpuskaitos narys;

b) netiesioginiam klientui taikomas 2 straipsnio 1 dalies b punktas, 5 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 3 dalis,
5 straipsnio 6 dalis, 5 straipsnio 8 dalis ir 5 straipsnio 9 dalis, tarsi tas netiesioginis klientas baty klientas.

4. Pagal 3aliy sudarytus netiesioginés tarpuskaitos susitarimus esant 2 straipsnio b punkte nurodytai situacijai:
a) klientui taikoma 4 straipsnio 5 dalis ir 4 straipsnio 6 dalis, tarsi tas klientas biity tarpuskaitos narys;

b) netiesioginiam klientui taikomas 2 straipsnio 1 dalies b punktas, 5 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 3 dalis,
5 straipsnio 6 dalis, 5 straipsnio 8 dalis ir 5 straipsnio 9 dalis, tarsi tas netiesioginis klientas bty klientas.”
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8) Iterpiamas 5b straipsnis:

,5b straipsnis

Reikalavimai antros eilés netiesioginiy klienty teikiamoms netiesioginés tarpuskaitos paslaugoms

1.

Antros eilés netiesioginis klientas netiesioginés tarpuskaitos paslaugas trecios eilés netiesioginiams klientams

gali teikti tik jeigu laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

a)

e)

netiesioginis klientas ir antros eilés netiesioginis klientas yra leidimg gavusios kredito istaigos arba investicinés
jmongs, arba treciojoje Salyje isteigti subjektai, kurie bity laikomi kredito jstaiga arba investicine jmone, jeigu tas
subjektas bty isteigtas Sajungoje;

tarpuskaitos narys ir klientas priklauso tai paciai grupei, o netiesioginis klientas tai grupei nepriklauso;

netiesioginis klientas ir antros eilés netiesioginis klientas priklauso tai paciai grupei, bet trecios eilés netiesioginis
klientas tai grupei nepriklauso;

antros eilés netiesioginis klientas ir trecios eilés netiesioginis klientas rastu sudaro netiesioginés tarpuskaitos
susitarimg. | netiesioginés tarpuskaitos susitarimg jtraukiamos bent jau $ios sutartinés salygos:

i) 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos bendrosios salygos;

ii) antros eilés netiesioginio kliento jsipareigojimas dél sandoriy, kuriuos apima netiesioginés tarpuskaitos
susitarimas, vykdyti visas trecios eilés netiesioginio kliento pareigas netiesioginiam klientui;

tarpuskaitos narys trecios eilés netiesioginio kliento turtg ir pozicijas laiko saskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio
2 dalies a punkte.

Visi netiesioginés tarpuskaitos susitarimo aspektai, nurodyti pirmos pastraipos d punkte, aiskiai dokumentuojami.

2.
a)

b)

Jeigu antros eilés netiesioginiai klientai teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas pagal 1 dalj:

ir klientui, ir netiesioginiam klientui taikoma 4 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 5 dalis, 4 straipsnio 6 dalis ir
4 straipsnio 8 dalis, tarsi jie baity tarpuskaitos nariai;

ir netiesioginiam klientui, ir antros eilés netiesioginiam klientui taikomas 2 straipsnio 1 dalies b punktas,

5 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 6 dalis, 5 straipsnio 8 dalis ir 5 straipsnio 9 dalis, tarsi jie
bty klientai.”

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 3 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugséjo 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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